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On medium valence in the uzbek language
Summary

This work examines the types of valence in the Uzbek language. The verb - predicate, on the basis of its
valence, at the request of communication, accepts its actants, realizing the semes that make up its semantics.
An actant of a certain valency is considered a specific member of the sentence. Thus, valency is the
intersection of grammar and vocabulary, syntax and semantics. It is for this reason that it is considered from
two points of view, studied by dividing it into two types: semantic valence and syntactic valence. But in the
Uzbek language there are other types of valence, for the Uzbek language, being an agglutinative language,
like other Turkic languages, has a peculiar structure and semantics.
Key words: valency, semantics, compatibility, actant, predicate, sentence model, semantic valency, syntactic
valency, valency of the grammatical form of a word, mediated valence

BBenenne

Teopusi BaJIEHTHOCTH SIBIIAETCS OJIHOW M3 BEAYIIMX B COBPEMEHHOM s3bIKO3HaHWH. OHa TOSBHIACH B
CBSI3M C M3YYEHHEM, MCCIETOBAHNEM CEeMaHTHKO-CHHTAKCHYEeCKON M (YHKIIMOHAIHFHOW aKTHBHOCTH CJIOB B
peun. M3ydeHue ciioBa B peuu, €ro COYeTaeMOCTHBIX BO3MOXKHOCTEH, COCTABJIICHUE CEMAHTUICCKUX CHHTArM
JUTSL PACKPBITHS JIEKCHYIECKOW CEMaHTHKH-BCE ITO JIETJIO B OCHOBY Teopuu BaieHTHocTH (1-88). BanentHocTs
CIOBa KakK CyOCTaHITMAIbHO-CEMAHTHUECKHH (aKT CBs3aHa CO 3HAYCHHUEM CJIOBa M peaju3alueid ero
3HAYCHUSI B KOHCTPYKIUSX TpeIoKeHus. B 3tom oTHomenuu xapaktepHo MHeHue C.J[.KamnenbcoHa,
KOTOpBbIX B KOHIIe 40-X TOJOB BBEJ B A3BIKO3HAHUE MTOHSITUE BAJICHTHOCTH. “‘BajeHTHOCTH — CBOICTBO CJIOBA,
OCYIIECTBIEHNE CHHTAKCHUYECKOTO OTHOIIEHHUS CIIOBA C APYTHMMHM CIIOBaMH Ha OCHOBE cBoero 3Hadenus” (1).
WHBIMEU cltoBaMH, “B TEOPHH BaJICHTHOCTH 0003HAYAIOTCS OCOOCHHOCTH ONPEICIICHHOTO CJIOBA COCIUHATH B
cebe 0/1HO, 1Ba WK Oombie cioB” (1).

OOBEKTUBHOCTh W HAYYHO-TIPAKTHYCCKAS 3HAYMMOCTH TEOPHH BaJCHTHOCTH OMPEHEISETCS JEKCHKO-
CEMaHTHICCKUM IMOTEHITHAIOM ciioBa. CeMaHTHKa, SIBILTFOIIASCS «IYIION», «ITyXOM» CIIOBa, 00eCIeunBacT
€ro COeJMHEHHE, COUCTAHNE ¢ APYTMMHU ciioBaMu. (2). CI0BOCOUCTAHUS, TPEUTOKEHHS KaK CIUHUIBI PEUH
JOJDKHBI pacCMaTpUBAThCS Yepe3 CEMAaHTUYECKYI0 BO3MOXKHOCTH CJIOB COGIAMHATHCS B PEUYH C JPYTUMHU
JIOBAMHM KaK OTHOIIICHHWE BaJICHTHOCTH, YTO IOAYEPKUBACT OOJIBIIOC HAYYHO-TCOPETHUYCCKOE 3HAYCHHE
TEOPUH BAIICHTHOCTH IS SI3BIKO3HAHUSI.

Takum 00pa3oM, BAJIEHTHOCTh OIIEHUBAETCS MPU CYOCTAHITMOHAIBHOM TI0IX0/I€ K CIIOBY, KaK BHYTPECHHSA
BO3MOXKHOCTh CJIOBa OBITh PACIpPOCTPAHCHHBIM B PEUYH, KaK OINpPEJACICHHAs CEMaHTHKO-CHHTAKCHUECKas
0COOEHHOCTB, MPHUCYIIAs CIOBY.

W crmoBocoderaHus, W TPEAIOKEHUS HEMOCPEACTBEHHO CBS3aHBI C BAJICGHTHOCTHIO cioBa. Cremyer
YYUTBHIBATh, UYTO COEAMHEHUE CJIOB B PEYM HEe aOCOJIFOTHOE SIBJICHHE, a OTHOCHUTEIIbHOE, T.K. CJIOBa
COCIUHSIOTCS B MPEJIOKEHUU HE CO BCSKHM CJIOBOM, MPEAYCMOTPEHHBIM I'DAaMMaTHYECKOW MOJEIbI0, a
aub ¢ HEeKOTOpbIMH u3 HEUX” (1). BO3MOKHOCTH COEIMHEHHsI CIOB MEXIy co0OH OrpaHHYeHa, YTO
HaXOIWTCS B 3aBUCHMOCTH OT CEMaHTHIECKON MOTEHITMH KKAO0TO ciIoBa. TodyHee, BAIGHTHOCTh CYIIECTBYET
Ha OCHOBAHWH JICKCHUYECKOTO CMBICHA ¢I0Ba (3), T.e. CJIOBO MMEET BAJCHTHOCTh HA OCHOBAHWH JIOTHYCCKHUX
CeM JIeKCHYecKoro 3HadeHWs. Eciim ckasyemoe B TPEUIOKEHHWH BBIPAKEHO TJIarojioM, TO BaJCeHTHOCTH
npenKaTa ONpeeisieT MOICIb MPeAIoKeHus (4).
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N3 ckazaHHOro cnemyer, 4TO BCsAKasg CHHTAaKCHYecKass CBSA3b JIOJDKHA pPAacCMaTpPUBATBCS KAk
peann3oBaHHasl BAJICHTHOCTb, KOTOPYIO ONpeJelisieT BaJCHTHOCTh IJaroja B (GYHKUMM NpenukaTta. B peun
CeMaHTHKa OIHOIO CJOBAa, Yalle BCEro IJaroja, BCTYHNAeT BO B3aUMOOTHOLICHHS C CEMaHTHYECKHM
COCTaBOM BCET'0 IPEUI0KEHHU.

TepMuH «BaJEHTHOCTb» MPOUCXOOUT OT JIATUHCKOIO CJIOBa «Vvalentiay, 4YTO O3Ha4yaeT «cuiay,
«roTeHIMam». XOTS BAJIEHTHOCTh IIPU3HAETCS MHOTMMHM YYEHBIMH KaK BO3MOXKHOCTb B3aWMOCBS3U
SI3BIKOBBIX €MHULL, HO B JINHI'BUCTHUKE OJHO U TO K€ TIOHATHE MHTEPIIPETUPYETCS Mo-pasHoMy. B wactHOCTH,
N.I".Onpumianckuii paccMaTpUBaeT BaJIEHTHOCTh KaK BO3MO>KHOCTbH SI3BIKOBBIX SIBIEHUH U yTBEPXKAAET, UTO
COCJIMHEHHE SBISIETCS CHHTarMatudeckuMm BbipaxkeHueMm BaneHTHocTH (5). C.J[.KamHenbcoH Tpakryer
“BaJICHTHOCTH” M ‘‘COYeTaeMOCTh” Kak cHHOHMMBI (1). B.I.AZIMOHM HCHONIB3yeT TEPMUH «KOMOMHAIHS) B
PYCCKOM $I3bIKE, YTOOBI MOJYEPKHYTb, YTO «HEOOXOAMMOE COuYeTaHHE YpOBHEH M (OpM CIIOB» HrpaeT
BOXHYIO pOJib B (POPMHUPOBAHMHU OOIIMX CHUHTaKcuueckux emauuuil (6). b.A.AOpamoB mpu3HAaeT TepMUH
«BAJIEHTHOCTb» XapaKTEPUCTUKON JH00Oro 4ucila y4yaCTHHUKOB M Ha3bIBAa€T MX CEMaHTHUYECKHE CBOIcTBa
«BO3MOKHOCTBIO ~ ceMaHTHueckoro otbopa». (7). W.DpOen mnpupaBHuBaer TtepmuH «Wertigkeity
(BO3MOXKHOCTB) K TepmuHy «Valenz» (BamentHocth) (8). B cBomx panHux paborax I'.XempOur mon
TEPMHHOM «BAJCHTHOCTB» ITOHMMAET KOJMYECTBO AKTAHTOB IJIAr0jia, OMpenessieT MOP(OIOTrHYECKyI0 H
CEeMaHTHUYECKYIO0 Cpely TJjaroja TEPMHHOM «IMCTPUOYLHsS» W IpeylaraeT Ha3blBaTh BO3MOXHOCTb
MPUCOCIVHEHUS] YacTeld peud K JAPYIMM 4YacTsAM peYd «BO3MOXHOCTb mnpucoenuHenus» (Fiiglings -
notenis) (9).

00 onocpe10BaHHOI BAJIECHTHOCTH B Y30€KCKOM SI3bIKe

Kak ObUTO BBINIE MOJYEPKHYTO, BaJCHTHOCTH CYIIECTBYET Ha OCHOBE JIGKCHYECKOTO 3HAYEHUS CIIOBA.
TouHee, JeKCHMYECKOE 3HAUYCHHE CJIOBA MPUOOpETaeT BaJCHTHOCTh MPOMOPIUOHAIBHO TOMY, KakKylo
JIOTHYECKYI0 CEMAaHTHKY OHO MMeeT. Eciau 4acTh peud SBJSIETCS IJ1arojioM, €ro BaJIEHTHOCTb, TO €CTb
CKa3zyeMoe MNpEeAJIOKEHUS, ONpenenseT Mozaens npeanoxenus. Mmenno mosromy M.Jl.CrenaHoBa numier,
YTO «... TJIArOJ - OCHOBA MPEIOKEHNS, OT HETO 3aBHCAT BCE OCTAJIbHBIE €r0 WICHBI U JaXe MOJIeKaIee»
(3-14). T'.Xens0ur Takke B CBOEH CICIUAIBHON CTaThe MPOAHATM3UPOBAJ, YTO BAJEHTHOCTh OCHOBAaHA Ha
CEeMaHTHKE CJIOBA, a MOJEJb MPEIUIOKEHHUsI 3aBUCUT OT BAJEHTHOCTH. 3HAYWTh, JIIOOYI0 CHHTAKCHYECKYIO
CBSI3b CIIEJyeT PacCMaTPHUBATh KaK pealM30BaHHYIO BaJCHTHOCTh. TO ecTh (popMUpOBaHUE CHHTAKCHUECKUX
OTHOILIEHUI oOIpenensercs BaJEeHTHOCTbIO. B peunm cemMaHTMKa KOHKPETHOIO CJIOBa, CKOpee TJjarona,
B3aUMOJICUCTBYET CO CEMAHTUYECKON CTPYKTYpPOU BCEro MpeaiokeHus. TakoBa npupoja peyu.

'maron — cka3yemMoe Ha OCHOBE CBOEH BaJCHTHOCTH MPUHUMAET CBOUW COOCTBEHHBIC AKTaHTHI B
3aBUCUMOCTH OT CUTyauuu. T.e. 3/1eChb HpOSIBISIOTCS CEMbl B CEMaHTUKE IJaroyia. AKTaHTBI, C APYroi
CTOPOHBI, CIIy’KaT OIIPEIEJIEHHON YacTbl0 pedd. AKTAaHT OIPEAEICHHOW BAaJCHTHOCTH - 3TO TaKXKe
OIlpelesieHHass 4yacTb peud. TakuMm o0pa3oM, BaJEHTHOCTb pPAcCMaTpUBAETCs C [BYX TOYEK 3pEHUS U
M3y4yaeTcs 1O IByM THIaM: 1) ceMaHTHUECKas BaJICHTHOCTb; 2) CHHTAKCHUECKasi BAJICHTHOCTb.

CemaHTH4YecKast BaJICHTHOCTh OCHOBAaHA Ha JIOTHUECKOW ceMe CEMaHTHKH CJIOBa. JDTa CeMa COTJIacyercs ¢
JIOTMYECKON CeMOM 3Ha4eHus Apyroro ciosa. ClenoBaTesIbHO, CJIOBO COUYETACTCS CO CIOBOM C CEMAaHTHKOM
KOTOpOTO COBIAJAET €0 CEMAaHTHKA. JTa CUMTACTCS €r0 CEMaHTHUYECKON BAJIEHTHOCTHIO. B cBs3u ¢ atuM I
XenpOur MUILIET, YTO «CEMAaHTHYECKas BAJICHTHOCTh OCHOBBIBACTCS Ha COYETAaHHWE 3HAUYCHUH OTACIBbHBIX
cem» (4). 3mech HEOOXOAMMO OTAEIBHO YIOMSHYTH BO3MOXXKHOCTH TJIAroJioB. [JIaroi MOXKET HE TOJIBKO
MOKa3bIBaTh JEHCTBUE, HO M MPEABAPUTEIBHO YKa3aTh BCEX MCIOJIHUTENEH M yYaCTHUKOB STOTO JeHCTBUS,
mpoulesniee ACHCTBUE M BCIO CUTYalUIO. OJTa BO3MOXHOCTh TIJlaroja HWHTEPIPETUPYETCS Kak ero
cemantuueckas BaneHTHocTh (10-14). FO.Jl.AnpecsH B cBoeil kHure «JIekcuueckas CEMaHTHKA.
CHHOHMMHYECKHE CPEACTBA A3bIKa» IIMPOKO OCBETUII BOIIPOCHI CEMaHTHUECKOH BasieHTHOCTH. OH BBIACTSAET
25 TumoB ceMaHTHUeCKOU BameHTHOCTH (11).

B.A .KapummxaHoBa ke, pa3MBIIIIAA O CEMAaHTUKE COCTABHBIX IJIarojioB, YKa3bIBAET, UTO JJISI COUCTAHUS
C TJIaroJioM cJIOBa JIOJDKHO MMETh ¢ HUM OOIIYIO ceMy, T.C.KJacceMy, WM K€ ceMaHM4yecKas BaJICHTHOCTb
APYroro akTaHTa JOJDKHA COBIAJaTh C CEMaHTUUECKOW BaneHTHOCTH riarona (12). To ecTh B JOTHYECKUX
CEeMaHTHUYECKUX BAJICHTHOCTSIX NPUHHMMAIOTCS ONPEACICHHbIE KOHTEKCTHBIE HMAPTHEPHI C OINpEesICHHBIMU
CEMaHTHYECKHMMU XapaKTePUCTHKAMH, a KOHTEKCTHBIC MapTHEPhl C JPYTUMH CEMaHTHYECKUMH
XapaKTepUCTUKAaMU He «pacro3HatoTcs». CeMaHTH4YeCcKasi, TO €CTh CEMaHTHYEeCKasi CTPYKTypa BaJ€HTHOCTH -
3TO CTPYKTYpa MBILUICHHS, TaKas KaK IPEAUKAT U €r0 apryMEHTHI, BRIPaKCHHAsI B TEPMUHAX (OpPMaIbHON
soruku. Crenyer OTMETHTh, YTO, TOBOPS O JIOTMYECKOM CEMaHTHKE CJIOBa, Mbl MMEEM B BHUJY TOJBKO €ro
JICHOTaTUBHYIO CeMaHTHKY. OHHU TOJBKO CO3JAl0T CEMAaHTHUYECKYIO BaJIEHTHOCTD.

10
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CemaHTHUECKass BaJIEHTHOCTH OCHOBBIBAETCS Ha JIOTHYECKMX CeMaxX CEMaHTHUKU CJIOBa. DTH CEMEI
COTJIACYIOTCS € JIOTHYECKHMMH CEMaMHW 3HAueHHsl JIPyroro cioBa, B pe3ylbTare y JAHHOTO CIIOBa
MPOSIBJITIOTCS. BO3MOXKHOCTH COYETaHHS C JIPYTHMM CJIOBOM (Ha OCHOBAaHUHM COTJIACOBAHHBIX CEM). ITO
CUMTAETCS €ro CeMaHTHYecKoW BaneHTHOCThIO. [.XempOur mucam: “CeMaHTHYecKas BaJCHTHOCTb
OCHOBBIBAETCSA Ha CKPEIIMBAHWK OTAEIBHBIX ceM s3HaueHwus (4). 3mech HE0OXOIUMO 0CO00 OTMETHTH
BaJICHTHOCTHBIC TOTCHIIUM Tjarojia. [Jiarosl mMeeT BO3MOXKHOCTh HE TOJBKO HAa3bIBaTh JICHCTBHE, HO H
yKa3bIBaTh YYaCTHUKOB, HWCIOJHUTENCH, a TaKKe COJEPKUT B MMIUIMIUTHOM BHUJEC BO3MOXHbBIC
00CTOSITETILCTBEHHBIC CUTYallUH OCYIIECTBICHUS NEHCTBHUs. DTH BO3MOXKHOCTH TJIarojla peanu3yroTcs Kak
€ro ceMaHTHYECKas BaJICHTHOCTE (4).

Heo0xonmumMo mNOAYEpKHYTH, 4YTO MOJ JIOTUYECKHMH CEMaMH JICKCHYECKOTO 3HAYCHHUSI CJIOBA MBI
MOHUMAeM TOJBKO JIEHOTATUBHBIE CEMBbl JAHHOIO cjoBa. VIMEHHO OHM 00pa3yloT CEMaHTHYECKYIO
BAJICHTHOCTD.

Urak, ecnu Besikash CHHTAKCHUYECKasl CBS3b — JTO pEaM30BaHHAsl BAICHTHOCTh, BaJICHTHOCTh MOYKHO
AHAIIM3UPOBATh M C TOYKH 3peHHs cuHTakcuca. JI. TeHbep, OCHOBaTEh TEOPUH BAJICHTHOCTH, HAYMHAT CBOU
HUccijIe10BaHNsI MMEHHO C 3TOM IIO3NIINH. On CUUTACT, YTO B LCHTPC NPCATIOKCHHUA HAXOIUTCHA TJIaroj —
cKazyemoe, a TOUIeKallee He SBISCTCA TIJIaBHBIM wieHoM mnpemioxkenus (13). Oun pacnpenensier
BaJICHTHOCTH B TaKOM IIOPSIJIKE: MTOJICKAIIEe SBIISIETCS TIEPBBIM, MPSMOE JIOTIOTHEHUE - BTOPBIM, KOCBEHHOE
JIOTIOJTHEHUE — TPEThHM pealli3aTOpOM TIJIarojla — ckazyeMoro. TeHbep He BKIIOYan JAPYrHe YJICHBI
MPEUIOKEHHS B BaJICHTHOCTH TJIaroyia — ckazyemoro. Eciu nepBoHayanbHO CHMHTaKCHUYecKas BaJCHTHOCTb
TPAaKTOBAJIACh TOJILKO KaK COYETAEMOCTh TJlaroja C MOJAJCKAIIUM W JONOJHEHHEM, TO TMO3JHEE KPyr
“Yy4aCTHUKOB” 3HAYUTEIHLHO PACIIUPHUIICS 32 CUST BKITFOUCHHUS BCEX HEOOXOMUMBIX MO CMBICITY TOOABICHUN K
r7Iarofy, B TMEPBYIO OuYepelb — CTPYKTYpHO 0Os3aTelbHBIX 00cTOATENbCTB. C  TOUKM 3peHHs
C.A.Kannenbcona, BO3MOXXHOCTb MPUHATHUS ONpPEeNICHHOT0 apduKca MepexoqHOTo Tiarojia - 3TO M ecTh
dopmanbHas (CHMHTaKCcHuecKas) BaJeHTHOCTh (1). B maHHBIX B3MISgaX HE YYUTHIBACTCS CEMaHTHUKO-
CUHTAKCUYECKAsi ACHMMETPHS YICHOB MPEIOKCHHUS.

31ech CyIIECTBEHHBIM SIBIISICTCS MPEAIoNokeHrne bpuHKkMaHa o TOM, 4TO B Mpolecce Nepexoa MexIy
MO/JISKAINM W CKa3yeMbIM yCTAaHABJIMBACTCSA ‘‘TaifHas CBs3b, OCOOCHHO MPOSBISIOMIASACA B TOM, YTO
[JIaroji—CKa3yeMoe, Mmepexojs B maccuB, nmpuHuMmaer (yHkuuu nomnexamiero (14). O0MeH (yHKIHSIME
YJICHOB MPEIUIOKEHHUs] MPOMCXOAUT COOTBETCTBEHHO 3aKOHAM peud. JTOT Mpolecc HaOMoAaeTcss U B
TIODKCKUX f3bIKaX, OCOOEHHO B Yy30ekckoMm. Mcxoass u3 3TOro, HeE0OXOAWMO HCCIEAOBaTh AaKTaHT
peanu3yroniell BaJICHTHOCTH, OCHOBAaHHOM Ha CEMAaHTHKE TJlarojla — CKa3yeMoro, a TakKKe BHEIPCHHE
AKTaHTOB B CHMHTAaKCHYECKHE WICHBI MpeliokeHus. [Ipum sToM MBI pasgenseM Touky 3peHusi B. Bonmmo,
KOTOPBIA HE MPH3HAET CHHTAKCUYECKYI0 BAJICHTHOCTh, a CUMUTACT, YTO CYIISCTBYET JIUIIh CEMaHTHUECKas
BaJIEHTHOCTS (2).

I".Xenp0ur yka3bIBaeT, 9TO CYNMIECTBYET TAKXKE U JIOTHYECKas BaJICHTHOCTD. “Jlorndeckas BAICHTHOCTD, —
MUIIET OH, -3TO OTHOILICHUS MOHATHH, HEe TpucyIiue s3biky (4). B maHHOM BaJICHTHOCTH CJIOBA COYCTAIOTCS
HE Ha OCHOBE CeM, a Ha OCHOBAaHUH JIOTMKH, TO €CTh CJIOBA 3JIECh COUETAIOTCS HA OCHOBAHHMHU JIOTUYECKOTO
Bocnpusatus. Harpumep, B coueranusx ich gehe, s npuwen rmaromsr gehen, npuwien He UMEIOT BaJIEHTHOCTH,
TpeOyromield 1 nuia ennHCTBEHHOTO 4yucia. [IoHATHO, Y4TO JaHHBIC JEHCTBUS MOKET WCIOTHHUTH YEIOBEK,
MMEHHO MTO3TOMY 3TH TJIArOJIBI BCTYNAIOT B CHHTAKCUYECKYIO CBSI3b C MECTOMMEHHEM | JIUuIa €TMHCTBEHHOTO
yrcia (3HAYMT, JIOTUYECKas: BAJICHTHOCTh JUIS DTHX SI3bIKOB KOHKPETHO cymiectByer). [lo dakram xe
TIOPKCKHUX SI3BIKOB, B YaCTHOCTH Y30€KCKOTI'0, JIOTHYECKYIO BaJICHTHOCTh JIOKa3aTh HEBO3MOXKHO. Hanpumep,
Kenoum B y30€KCKOM SI3bIKE CUMTACTCSi MUHUMAaJIbHON MOJIENIBIO IPEATIOKEHUI. DTO CIIOBO M €CTh MPOCTOE
MPEIJIOKCHUE C KOHKPETHBIM JIUIIOM -Oum, (Mopdosiorndeckas ¢opma CKa3yeMoro), yKasbIBarollee Ha
nojjIekaiiee B npeaioxkeHun. [loapasymeaercss Mmectoumerune men. C MOMOIIBIO TaHHOTO adduKca Mbl
MOYKEM Peain30BaTh, U BATCHTHOCTh BPEMEHH. 3HAYUT, HA OCHOBE ATOTO BBISIBIISICTCS aKTAHT BaJCHTHOCTH
BpeMEHHU. DTy BAJICHTHOCTh MOXXHO BHEIPUTH B 3ajoru riarosa. Cemantuka (opM 3aJ0rOB TjaroJja
MIPOSIBJISIET CBOIO BAJICHTHOCTH B 3TOM e Tiaroiie. M3 ckazaHHOTO ClIeAyeT, UTO JIOTUYecKas BaJICHTHOCTB,
otkpbiTast [.XenpOurom u 0100peHHAs MHOTUMH SI3BIKOBEJaMH MHUpA, TPHUCYINA HHI0-CBPONCHCKHM
S3bIKaM, 4 B TIOPKCKHMX f3bIKaX, B YAaCTHOCTH B y30ekckoM, ¢€ HeT. BMecTo Hee B TIOPKCKHX SI3BIKAX
CYIIECTBYET BAJICHTHOCTh MOp(doorndeckoi Gopmal ClioBa, T.e.110 Mopdosiorudeckoi opme ciI0Ba MOKHO
Oy/IeT OonpesenuTh ero BAICHTHOCTh. DTa BAJICHTHOCTh MPHUCYIIA TAKKE XaMUTCKUM SI3bIKAM.

Bbime  ObUTM  OTMEYEHBI BHJBI BAJICHTHOCTH, OCHOBAaHHBIC HA CEMAHTHUKE JICKCHUYCCKHX CIMHUIL
(cemaHTHYeCKas BAJIGHTHOCTh) M Ha CEMAaHTHKE CJIOBa B KOMMYHHUKAIMU (BaJICHTHOCTh MOpdosioruueckoi
¢dopmbl  cioBa). EcTh emé oauH BUI BAJEHTHOCTH CJOB, HO OCHOBAa JTOW BAJICHTHOCTH SIBIISICTCS
npobiemMaTuuHol. Hanmpumep, KOHCTPYKINY PKuuL yuyH makmaoea 60pmox, (AATH B KOy, YTOOBI YUUTCS)

11
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WU Xapuo yuyH 6030pea 60pmok (UITH HA PHIHOK ISl TOKYTIOK) MPABUIIBHBI C TOUKH 3PEHUSI TPAMMATUKHU U
noruku. Ho 3a cuér Kakoil BaJeHTHOCTH TJarojia akTaHThl coveTaroTcs ¢ riaroiom? OueBHIHO, 3a CUET
LEJCBOM BAJCHTHOCTU TIJaroia, HO B O3TOM CEMAHTUYECKOM BAJIEHTHOCTH CJIOBA COCOUHSIOTCA
onocpeacTBeHHo. PaccMotpum 3ToT mpornecc neranbHo. CeMbl rnarona oopmok (uomu) He 00pas3yroT
KJacceMy ¢ ceMaMu CioB ykumox (yuumocs) n xapuo (noxynka). Cembl 3HauCHUS YKUMOK (yuumovcs)
COCTABISIIOT NOAYYUMb 00PA306aHUE; OCBOEHUe, A CEMbI CMbICNA Xapul (HOKYNKa) — NOAyYUms 4mo-mo,
sannamue. OHU HE UMEIOT HUYETo OOLIEero ¢ ceMaMU riiaroyia 6opmok (Matu). B aTuX KOHCTPYKLUSX TIaroi
oopmok, (uomu) Taxxke ynpasiseT cioBamu makmaé (wxona) n 6o3op (pvinok). CioBo 6030p (pviHok)
0003HAaYaeT Mecmo, 20e Ymo-mo npooaémcs u NOKYNAemcs; CIOBO mMakmaoé (uwKkona) COCTABISIOT CEMbI
Mmecmo, 20e noayuaiom o6pazoganue. OUEBUIHO, YTO TIAroi dopmox (uomu) odpasyeT KiacceMy «mecmoy
co cioBaMu maxkmaé (wkona) u 6030p (pviHox). T.e. 3TOT TIaron Ha OCHOBAHMU BAJICHTHOCTU Mecmd
BCTYNAECT B CHHTAKCUYECKYIO CBSI3b C aKTaHTaMU pulHOK W wkoaa. CIOBO pwviHoK 00pa3yeT Kilaccemy ¢
TIIATOJIOM NOKYNAamb, TIO0 CEME Ymo-mo NOKYNAmy; a CIOBO wiko1a 00pa3yeT KiIacceMy CO CIOBOM YYUMbCSL
1o cemMe 00pazosanue, 1 OHH Ha OCHOBAaHUM ATOTO BCTYNAIOT B CHHTaKCHYECKYIO CBs3b. OUEeBHIHO, YTO
rimaron 6opmox (uomu) XOTS U OTIOCPETOBAHHO YIIPABIIAET CIOBOM VKUMOK (Yuumbcs), HO COYETAETCS ¢ HUM
MOCPECTBOM ciioBa makma6b (wkona). Takas e CUTyalldsl - CO CIIOBOM xapuj (nokynka). T'maron uomu
YIOpaBIISICT CIOBOM HOKYNKA, HO OH COCTOMT B CEMaHTHYECKOW CBA3M C 3THM CJIOBOM IIPH IOMOILIHU CJIOBA
poinok. T.e. BaJCHTHOCTH IJIaroyia u0mu TPOSIBISICTCS MOCPEICTBOM AKTAHTAa BAJICHTHOCTH MecTa. 3AeCh
BaJICHTHOCTh COUYETAETCSI C apTYMEHTOM, 0003HAUYAIOIINM IIeJIb TOJIBKO MPH IMOCPETHUYECTBE AKTAHTA MECTa.
[TosTOMY 3TH KOHCTPYKIIMH HENb3s MOCTPOUTH CICAYIOIIUM 00pa3oM: Xapuod yuyH maxkmaoza 6opoum
(uomu onst nokynox 6 wikony) unu ykuut yuyn 603opea 6opoum (uomu Ha pulHok, umobwl yuumsecs). icxoms
W3 ITOTO TIOJOKEHUS, JaHHYI0 BaJCHTHOCTh TJarojia CcjeayeT Ha3BaTh «OHROCPEOOGAHHOU T.K. OHA
ONMUpaeTcs Ha CEMaHTHKY aKTaHTa BAJICHTHOCTH MeECTa, T.€. NMPH MOMOIIM €ro CEeMaHTHKH COUYETAaeTCs C
apryMEHTOM, KOTOpBIH 0003HauaeT 1iesb. ONocpeIoBaHHAS BaJICHTHOCTh MPHCYIIA HE TOJIBKO TIOPKCKUM
SI3bIKAM, HO TaK)KE M XaMUT — CEMUTCKUM SI3bIKAM.

BriBoabI

Wtak, BalEHTHOCTH CyIIECTBYET Ha OCHOBE JIEKCHYECKOTO 3HAYEHU cJoBa. UeM JIormyHee JeKCHIECKoe
3HAYEHUE CJIOBA, TeM OOJIbINIE Y HErO BAJICHTHOCTEH 110 OTHOIICHHIO K JIPYTHM 4ieHaM npezyioxkenus. Cpenu
BaJICHTHOCTEW, OCHOBAaHHBIX Ha JICKCHYCCKOM 3HAUYCHUH CJIOBA, €CTh BAJICHTHOCTH, KOTOPHIE OCHOBaHBI Ha
ceMaHTHKe (POpMBI ciloBa. BalleHTHOCTh MMEIOT BCE CIIOBA, MMEIOIINE CAMOCTOATEIbHOE 3HAUCHUE M JIaXKe
MMEIOIINE BCIIOMOraresbHble 3HaueHus. Ocoboe 3HaueHUE MMEET BAJICHTHOCThH riaroyia. OH Oyaydu B
(yHKIMH [TpeIMKaTa OMpeIesieT MOJIENb MIPEI0KCHHUS.

I'maron — ckazyemoe Ha OCHOBE CBOEH BaJCHTHOCTH TPUHUMAET CBOM COOCTBEHHBIE AaKTAaHTHI B
3aBHCHMOCTH OT CHTyalMH. T.e. 3/1eCh TPOSIBIAIOTCA CEMbl B CEMAaHTHKE Tyarona. AKTaHTBI, C IPYroi
CTOPOHBI, CIIYXaT ONPEACICHHON YacThl0 pEeYd. AKTAHT ONPEACICHHONW BAJIEHTHOCTH - OSTO TaKKe
ONpe/ie/iCHHass 4acTh peud. TakuM 00pa3oM, BaJICHTHOCTh PAacCMaTPUBAETCS C JIBYX TOYEK 3PEHUS H
M3ydaeTcss M0 JBYM THIMaM: 1) ceMaHTH4YecKas BaJIEHTHOCTh, 2) CHHTAKCHYecKas BaJIeHTHOCTh. Ho B
Y30CKCKOM $I3BIKE€ €CTh W JPYTHUE BHUJbI BAJCHTHOCTH. [lepBBIM JBYM BHJaM BaJICHTHOCTH B Y30€KCKOM
SI3BIKO3HAHWU TOCBSIIICHO HEMayo myOnaukanuil. Hamu mpeanpuHsaTa MombITKa OMPEISIUT U UCCIEA0BATh
CBOEOOPA3HBIA BH/ BAJIGHTHOCTH B Y30€KCKOM SI3BIKE — T.€. OMTOCPETOBAHHYIO BaJICHTHOCTb.

W3 BhIIIIe CKAa3aHHOTO CIEYET, YTO B Y30EKCKOM SI3bIKE CYIIECTBYIOT CIICYIONIUE BHJIbI BAICHTHOCTH:

1) nekcuko-ceMaHTUYeCKas BaJICHTHOCTD;

2) BaJICHTHOCTb I'paMMaTHUECKOH (MOP(OIOruuecKoii) (hoOpMbI CI0Ba;

3) onocpenoBaHHAsI BAJICHTHOCTb.
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